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Hintergrund und Aufgaben-

stellung
Von Industrieanlagen in denen
gefahrliche Stoffe gehandhabt

werden, kdnnen bei einem Storfall
erhebliche Gefahren fir Mensch
und Umwelt ausgehen. Insbeson-
dere bei Kontaminationen grolder
Flisse kdnnen Storfalle aufgrund
der schnellen Ausbreitungswege
eine internationale Dimension
bekommen (z.B. Baia Mare an der
TheiR). Diesen Gefahren kann nur
durch eine gemeinsame Verant-
wortung fiir das Flusseinzugsge-
biet und landeribergreifende Zu-
sammenarbeit bei der Stor-
fallvorsorge begegnet werden.
Diese Zielsetzung wird durch das
BMU unterstitzt und Uber das
Beratungshilfeprogramm fur die
MOE-Lander geférdert.

Ein exemplarisches Beispiel fir
die Lander des Baltikums ist der
Neman/Nemunas, der in Weil}-
russland entspringt und Uber Li-
tauen und die Kaliningrader Regi-
on Russlands in die Ostsee flief3t.
Der Neman/Nemunas, der teilwei-
se die neue Auliengrenze der EU
bildet, ist eine wichtige Lebens-
ader der Region und fir die Was-
serversorgung dieser Lander von
Uberragender Bedeutung.

Um diese Funktion auch weiterhin
zu gewahrleisten soll insbesonde-
re die Entwicklung der Ianderuber-
greifenden Zusammenarbeit zur
Storfallvorsorge geférdert werden.
Ziel des Vorhabens ist die Ent-
wicklung einer landertbergreifen-
den Zusammenarbeit zur Storfall-
vorsorge im Einzugsgebiet des
Neman/ Nemunas mit den
Schwerpunkten anlagenbezoge-
ner Gewasserschutz und grenz-
Uberschreitendes  Storfallmana-
gement.

Die konkreten Arbeiten umfassen
dabei:

Marz 2004

Background and tasks

Major accidents in industrial instal-
lations, where hazardous sub-
stances are handled may cause
serious hazard to humans, as well
as to the environment. In particular
major accidents could lead to envi-
ronmental damage not only on a
national scale, but also over sev-
eral countries due to the rapid dis-
persion of contaminants in large
river catchment areas (e.g. Baja
Mare/Danube). Such serious ha-
zards caused by major accidents
require cross-border responsibility
and international co-operation of
the countries concerned.

A good example for cross border
river catchment area in the Baltic
region is the Neman/ Nemunas
river, which is springing in Belarus
and is meeting in the Baltic Sea
after flowing through Lithuania and
the Kaliningrad region of Russia.
Neman river is very important for
the water supply for the riparian
countries. In order to continue and
save this function the development
should be supported, the German
government the transboundary
cooperation concerning major ac-
cident prevention.

The purposed project is financed
by a consultancy assistance pro-
gram for the Middle and East
European Countries of the German

MNpeactaBneHne U nocTtaHOBKa
3apaum
Mpun BO3HWKHOBEHUMN aBapuiHON

CUTyaLun NPOMBILLIIEHHbIE YCTaHOBKM,
ucrnonb3yLmne onacHele BeLLecTBa,
MOTYT SIBUTbCS UCTOYHNKOM CEPbE3HOWN
OnacHoOCTU AN Moden N OKpyXatoLemn
cpeabl. B ocobeHHOCTH npu
3arpsi3HeHUM KpyrHbIX pek BCreacTBune
ObICTpOro pacnpocTpaHeHus 3arpsis-
HEHWs aBapuiiHble CUTyauuuM MoryT
npuobpeTaTtb MexayHapoaHoe
3HayeHue (Hanpumep, aBapus B bas

Mape B ©acceniHe pekn Tucca).
MpotmnBoCTOATH BO3HUKAIOLLIEN
0onacHoCTH MO>XHO nmuwb
PYKOBOACTBYSICb  MPUHLMNOM  0bLien
OTBETCTBEHHOCTYU 3a 4ncTOoTY
bacceiiHoB pek B pamkax

MeXAyHapoaHoro coTpyaHu4ecTsa no
npeaynpexaeHuio BO3HWUKHOBEHUS
aBapUMHbLIX CUTYaLiA.

Pabota no [OOCTUXEHMWIO YyKa3aHHOW
uenu nogaepxuaeTtca denepanbHbiM
MWHUCTEPCTBO OXPaHbl OKpYXatoLlewn
cpedbl, npupogbl ¥ He3onacHocTu
A0epHbIX peakTopoB ['epMaHuM, 3a
cyeT cpeactB  doHAa nporpammbl
«KoHCanTMHroBon MOMOLLNM CTpaHam
LleHTpansHoi n BoctouHon Esponbi».

Apknm npumepom Ans npubdanTUNCKuX
cTpaH saBnsieTca  peka  Heman/
HsmyHac, UCTOKM KOTOpOW HaxoasiTcs
B Pecnybnvike Benapyce,
npotekawwas  4vepe3  JIMToBCKytO
Pecnybnvky B  KanuHuHrpagckyto
obnactb Poccuu, Brnagas B
Bantniickoe mope. Heman/HsamyHac,
YaCTMYHO MpOTeKalLWUi BOONb HOBOWM

BHewHen rpaHmubl EC, gBnsetcsa
BaXXHOM XN3HEHHOW apTepuen
permoHa u MMeeT OrpoMHoe 3HadeHune
AN BOAOOCHAbGXeHUs  ykasaHHbIX
rocynapcTs.

[ns coxpaHeHusa faHHoW yHKUMM 1 B
Oyaywiem HeobxoouMMO  MPUNOXUTb

YyCUnUS K pasBUTUIO TPaAHCrPaHUYHOro
COTPyOHMYECTBA NO NpeaynpexaeHunio
BO3HWKHOBEHMWS aBapUMHbLIX CUTYyaLUiA.
Llenbio npoekta sABnsieTcs pas3BuTUe
TpaHCrpaHWYHOro COTPYAHWYECTBa MO
npeaynpexaeHunto BO3HUKHOBEHWS
aBapuiHbIX cuTyauun B GaccenHe
pekn HemaH/HamyHac, yaensas ocoboe
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e Die Erarbeitung eines Interna-
tionalen Warn- und Alarmpla-
nes fur das Neman/Nemunas-
Einzugs-gebiet

e Die Implementierung von In-
ternationalen Hauptwarn-
zentralen zur
grenzuberschreitenden

e Die Erfassung storfallrele-
vanter industrieller Aktivitaten
im Neman/Nemunas-Einzugs-
gebiet und

e Empfehlungen zur Umsetzung
internationaler Erfahrungen,
Direktiven und Gesetze
(Seveso Il, UNECE, Helcom,
EU- Richtlinien)

Dabei wird auf die Erfahrungen

der Internationalen Kommissionen

zum Schutze des Rheins, der Elbe
und der Donau (IKSR, IKSE bzw.

IKSD) zuriickgegriffen, die bereits

MaRnahmeempfehlungen

entwickelt haben, mit Hilfe derer

technische und organisatorische

Anforderungen zur  Sicherung

wassergefahrdender Industriean-

lagen bestimmt werden konnen.

Zur  Entwicklung international

abgestimmter Mallnahmen zum

anlagenbezogenen

Gewasserschutz fur das Neman/

Nemunas- Flusseinzugsgebiet

bieten sich diese Erfahrungen als

ideale Wissensbasis an.

Stand der Arbeiten
Projekterdffnung

Vom 11.-14.02.2004 fand in Kali-
ningrad die offizielle Projekt-
eroffnung statt, an der Vertreter

Federal Ministry for the Environ-
ment, Nature Conservation and
Nuclear Safety (BMU).

Main objective of this project is to
ensure transboundary major acci-
dent prevention in the Neman/
Nemunas river basin focussed on
(industrial)  installation  related
water protection and a cross-
border hazard management.

The tasks of the project comprise:

e Preparation of an international
early warning and alarm
system,

¢ Implementation of international
early warning centres for trans-
boundary communication,

¢ Registration of all industrial
activities (establishments/
contaminated sites) with the
potential of causing a major

e Recommendations for the
implementation of international
experience, directives and
regulations (SEVESO I,
UNECE, Helcom, EU-

ThdPbRfEVe8kpert knowledge of

international commissions for the

protection of Rhine, Elbe and

Danube (ICPR, ICPE, ICPD) will

be required. The river commissions

has already formulated
recommendations of measures to
identify technical and organi-

sational standards for the safety of
installations hazardous to water.
This practical experience may be
an excellent knowledge base, as
well as starting point to develop
international co-ordinated
measures for the protection of the
Neman/ Nemunas river basin.

State of the work
Kick Off

The kick off meeting took place
11.-14.02.2004 in Kaliningrad. In
the kick of meeting were attended

BHUMaHne acnektam oxpaHe
BOOOEMOB OT BO3JENCTBUN MPOMU3-
BOJCTBEHHOM [esATenbHOCTU "
MEHe)KMEHTA B Clny4ae BO3HMK-
HOBEHUS aBapuMHOW CcuTyauun B
MexayHapogHoM MacluTtabe.

B npoekT BKMoYeHbl crnegylolme
paGoune nakeTbl:

e paspaboTka mexayHapogHOro
nnaHa npeaynpexneHust u
onoseLleHns 06 onacHoOCTU Ansi
6accenHa pekn Heman/ HamyHac,

e BHedpeHne CUCTEMbI
MeXayHapoAHbIX LeHTPOoB
onoBeleHna ans TpaHCI’paHVI‘-IHOVI
KOMMYHUKaLnn,

e cosfaHve B6aHka AaHHbIX No
OonacHbIM BMAaAM MPOMBbILLIIEHHOWN
AeATenb-HOCTU C NoTeHUManom
ONacHOCTU 3arpsi3HEHNs BOAHbIX
06bEeKTOB BCreACTBME aBapUNHbIX
cuTyaumi n

® peKkoMeHAauumn No BHeOPEHUIO
MeXayHapoaHOoro onbITa,
npeanucaHuin 1 3akoHoB (Seveso
Il, UNECE, Xenkom)

Mpu atom GygeT mcnonb3oBaH OMbIT

MexayHapoaHbIX Komuccumn no

oxpaHe 6accenHoB PenHa, OyHaa wu

Onbbbl  (IKSR, IKSD wu IKSE),
KOTOPbIMU Obinn pa3paboTaHbl
pekoMeHzaLmm OTHOCUTESbHO

MEepOoNpUSTA, MPU MOMOLLU KOTOPbIX
MOryT ObITb onpeaeneHbl TpeboBaHuA
TEXHWYECKOTO M OpraHu3auMoHHOro
Xapakrepa, npegbsBnsemMble K
noTeHuManbHO OnacHbIM ANsi BOOHbIX
pecypcoB NPOU3BOACTBEHHbLIM
yCcTaHOBKaM C LUernblo obecneyeHus
©6e3onacHocTu. HaHHbIN onbIT
npeacTtaenseT cobon ngeansHyto 6asy

Onst  paspaboTku  MexayHapoaHbIX
COrnacoBaHHbIX  MeponpusiTUi Mo
OoXpaHe BOAOHbIX obbekToB oT
onacHocCTH, ucxogswen oT

NPOMbILLIEHHbIX YCTaHOBOK B
6accenHe pekn Heman/ HamyHac.

CocTtosiHme pabot
OTKpbITHE NpoeKTa

OduumnanbHoe OTKpbITME  MpoekTa
coctosniock B nepmog ¢ 11 no
14.2.2004 B KanuHuHrpage. B Hem

NpUHANM  yyacTue npeacTaBuTenu
OTBETCTBEHHbIX BELOMCTB
Pecny6nukn Benapycb (Pec-
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der zustandigen Behdrden Weild-
russlands (Republikanisches Zent-
rum fir Strahlungstiberwachung
und Umweltmonitoring bzw. E-
MERCOM), Litauens (Umweltmi-
nisterium) und Russlands (Verwal-
tungen fur Naturressourcen und
Umweltschutz bzw. fir Zivilvertei-
digung und auBerordentliche Situ-
ationen der Region Kaliningrad)
und Deutschlands (Umweltbun-
desamt) teilnahmen.

Neben den offiziellen Vertretern
wurden Experten der Inter-
nationalen ~ Kommission  zum
Schutz der Elbe (IKSE) sowie aus
tangierenden Projekten
hinzugezogen.

Die Veranstaltung fand in einer
angenehmen und konstruktiven

Atmosphare statt. Zunachst
berichteten die Kollegen aus
Belarus, Litauen und Russland
Uber die Dbereits laufenden

Aktivitaten zur Storfallvorsorge im
Einzugsgebiet des

HeymAsdNeMYARSe ein  weiteres
durch das BMU finanziertes
Projekt vorgestellt, welches sich
mit den Konsequenzen der WRRL
im grenzuberschreitenden
Flussgebietesmanagement am
Beispiel des Neman/ Nemunas
beschaftigt.

Die Experten der IKSE (Vertreter
der zustandigen Landesbehoérden
Sachsen-Anhalts und Nieder-
sachsens) berichteten Uber die
Erfahrungen, die bei der
Erarbeitung des Internationen
Warn- und Alarmplanes Elbe bzw.
beim Aufbau der IKSE gesammelt

WeEehin - wurde der aktuelle
Stand der Diskussion bezlglich
Alarmkriterien und in Hinblick auf
die Checklistenmethode  zur
Bewertung Storfallpotentials von
Betrieben vorgestellt.

Zentraler Punkt der Veranstaltung
war die Vorstellung und Diskussi-
on der Ziele, Aufgaben und Inhalte
des Projekts. Die Projektkonzepti-
on, die Zielhierarchie und die
nachsten Schritte wurden erlautert
und diskutiert.
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representatives of the competent
authorities of Belarus (Centre of
Radiation Control an
Environmental Monitoring and
EMERCOM), of Lithuania (Ministry
of  Environment), of Russia
(Regional  Administrations  for
Natural Resources and
Environmental Protection resp. for
Civil Defence and Emergency) and
of Germany (German EPA).

Beside the officials had been took
part experts from the International
Commission for the Protection of
the Elbe- River (ICPE) and from
other related projects.

The Belarusian, Lithuanian and
Russian representatives referred
about related projects in the field of
accident prevention in the Neman/
Nemunas basin. In addition was
introduced in a beginning project
financed by the German Ministry of
Environment, Nature Protection
and Nuclear Safety, dealing with
the consequences of the European
Water Frame Directive in the field
of transboundary basin
management considering as
example the Neman/ Nemunas

THe'- ICPE-experts mediated the
experiences in the inception phase
of the ICPE and in the process of
formulation the International Warn-
and Alarm Plan of the Elbe- river.

It was been referred the state of
discussion in several International
Commissions in relation to alert-
criteria and use of checklist-
methods for the assessment of
potential (water related) accidental
risk of industrial estimates.

In the frame of the Kick Off

nybnmMkaHckoro UeHTpa Haasopa 3a
pagnoakTUBHbLIM n3ny4yeHmem "
MOHWUTOPMHIa OKpyXXalLen cpegbl U
MUYC, JlntoBckomn pecnybnuku
(MuHucTepcTBa OXpaHbl OKpyXatoLuewn
cpeabl) n Poccuiickon Pepepauum
YNP wn TO4YC KanuHuHrpagckom
obnactn), a Takke [epmaHun
(PepepanbHOro BegoMCTBa OXpaHbl
OKpyXatoLLen cpeapbl).

Hapsgy c¢ odwumanbHbiMm
CTaBuUTENSMU Takke
npurnatleHsbi aKcnepTbl Mexay-
HapoOOHOMW  KOMWUCCMM MO  OXpaHe
baccenHa pekn Anbba (IKSE), a Takke
aKcnepThl yyacTBylowme B
peanusaumm npo4nx NPOEKTOB,
3HAYUMbIX A4S 4aHHOrO NpoeKTa.

Bctpeuya npowna B NpusSITHOW U
KOHCTPYKTUBHOWM obcTaHoBKe. B
Havane BCTpEeYm konneru u3
Pecnybnuvkn bBenapycb, JluteBbel 1
Poccun nponHdopMupoBanu o peanu-
3yemMblXx B HacTosilee  Bpems
MeponpuAaTUSX nNpeBeHTUBHOro
Xapaktepa B CBfI3M C OMacCHOCTbIO
BO3HWKHOBEHMWS aBapUNHbIX CUTyauuiA.

npen-
Obinn

Kpome TOoro Owbin npegcrtaBneH
conpeernbHbIl - NPOEKT,  dUHaAHCK-
pyembin  MWHUCTEPCTBOM  OXpaHbl
OoKpy>KatoLLemn cpeabl, KOTOpbLIN

3aHMMaeTcs MOCNeaCcTBUMAMM pamou-
HOM OWPEeKTBbLI MO BoAde B 06nactu

TpaHCrpaHN4yHOro HaccenHoBOro
MEHeKMEHTA.

Okcneptel IKSE  (npeactaButenu
OTBETCTBEHHbIX  Begomcte  Pepe-

panbHbiX 3emenb CakCoHUs-AHXanbT
n HwxHaa CakcoHus) gonoxunu o6
onbiTe B CBA3W C pa3paboTkon
MexgyHapoaHoro nnaHa
npeaynpexaeHns 1 onoeeleHns o6
onacHocTn B OacceliHe 3nbbbl U B
cBsi3n ¢ co3gaHuem IKSE.

Oanee 6bino npeacrtaBrieHoO
akTyallbHOe COCTOoAHMEe  OUCKyCcCumn
OTHOCUTENbHO Kputepues ono-
BeweHns o6 omnacHocTn B paMKax
MeXayHapoaHbIX KOoMmccun no OoXpaHe
TpaHrpaHM4HbIX BOOOEMOB B aclnekTe
ncnonb3oBaHms MetToda Yeknucrtos
ana nposeaeHna OueHKM noteHuuana
BO3HUKHOBEHUA aBale|7|H0|7| cuUTyauun.

LleHTpanbHOe BHMMaHWE NPUBNEKNN
npeacrasnexHve n obeyxaeHve Lenen,
3aJaHni 1 codepXKaHnNs NMPOEKTOoB.

Co0TBETCTBEHHO ObINK NpeacTaBeHbl
1 06CyXaeHbl KOHLENUUs peanusaumm
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Im Einzelnen wurden folgende
Themen besprochen:

e Definition des technisch,
fachlich und administrativ
machbaren Projektumfangs,

e Festlegung der zustandigen
Behorden, die
Projektbeteiligten und Partner,

e Vorstellung/ Anpassung der
Zielhierarchie und
Aufgabestruktur,

e Vorschlage fir die
Zusammensetzung
Projektlenkungsgruppe und
der Arbeitsgruppen

e Entwurf eines gemeinsamen
Glossars

e Nachste Schritte

Als nachste Aktivitdten stehen die
Erfassung des IST- Zustandes
bezlglich der einzelnen
Arbeitspakete und, im Anschluss
an die Auswertung der
Ergebnisse, eine study tour nach
Deutschland auf dem Programm.
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Meeting the Russian, Lithuanian
and Belarus specialists was been
introduced into the aims and tasks
of the project. The planed project
conception, the target structure
and the next steps to do was been
referred and discussed.

In particular was been discussed
about following themes:

¢ Definition of the scale of the
project,

e Determination of competent
authorities, involved parties and
partners,

e Determination and adaption of
definition of the hierarchy of
goals and tasks ,

e Clearance of members of
steering group and the working
groups

e Draft of a common glossary

¢ Next activities in frame of the
the project

The next activities are the data
collection concerning the actual
state in relation to the work
packages. After reporting this
phase is planned a study tour to
several River commissions in
Germany.

Ansprechpartner/ Contact / KoHtakTHOE nuua:

Herene/ [Hsmeae

npoekra, vnepapxus uenewn "

nocriegytowue atanel pabor.

JeTanbHoe o6CyXOeHWe 3aTpoHYIIOo
cnepyoLme Tembl:

o OnpegeneHue peanMcTU4HOro
obbema paboT B TEXHUYECKOM,
npegMeTHOM U
aAMUHUCTPATUBHbIX acnekTax,

e YCTaHOBIEHWE OTBETCTBEHHbIX
BEAOMCTB, Y4aCTHUKOB MpoeKTa U
CTPYKTYpbI 3a4aHuiA,

¢ [lpencraBneHune/popmaTtnpoBaHmne
nepapxuv uenen un CTpyKTypbl
3apaHun,

e [IpeanoxeHus no cocrasy
HabnopartensHoro coseta u
pabouunx rpynn npoekTa,

o [lpoekTta rnoccapus,

o [Mocneayouux atanos
peanusaumm

Mporpammort paboT B  KayecTBe
cnegyrowmx 3tanoB NpeaycMOTpPeHo
nposefeHune aHanusa MNCXOAHOM
cuTyaumm no Kaxgomy w3 paboumx
naketTos, W NpoBedeHus  nocne
BanNuaMpOBaHns pe3ynbTaToB
aHanmsa nHOopMaLUNOHHOW NOoe3aKnN B
repmaHuio.

Internet: www.neman.iabg.de

Bundesministerium fiir Umwelt,
Naturschutz und Reaktorsicherheit
Referat G 11.5 - Herr Dr. Machold
Alexanderplatz 6

10178 Berlin

Umweltbundesamt
Referat Il 1.2

Herr Winkelmann-Oei
Seeckstr. 6 —10
14191 Berlin

IABG mbH

10243 Berlin

Niederlassung Berlin
Herr Hingst (Frau Karutz)
Karl-Marx-Allee 90a

Werkstoffe & Technologien,
Transfer & Consulting

Herr Dr. Dalik Sojref
Rudower Chaussee29
12489 Berlin

Tel: +49 30 28550 4271 Tel:

Fax: +49 30 28550 Fax:
mail;. Hans.Machold@bmu.bund. de mail:

+49 30 8903 3298 Tel:

+49 30 8903 3099 Fax:  +49 30 293991-44 Fax:  +49 30 6392 — 6366
Gerhard.Winkelmann- mail:  hingst@iabg.de/ mail:  Dalik.Sojref@wttc.de

Oei@uba.de

+49 30 293991-21

Tel: +49 30 6392 - 6365
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